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7

اليوم 		 امروز: 

بدأ بـ شروع کرد: 	

الکلية 		 دانشکده: 

المتحف 		 موزه: 

أرکن پارک کرد: 	

العائلة / الأسرة 		 خانواده: 

الجامعة 		 دانشگاه: 

محطة البنزين/ الوقود پمپ بنزين: 	

الجسر/ الکوبري 		 پل: 

الزميل همکلاسی: 	

علی أية حال 		 بهر حال:  			  أنا قلق جدّاً دلم شور می زند: 	

فنون مسرحية هنرهای نمايشی: 	 			  اللغات الاجنبية زبانهای خارجی: 	

بشکل حرّ بصورت آزاد: 	 			  فرع السينما رشته سينما: 	

مراجعة مرور کردن: 	 				   شکراً الله خدا را شکر: 	

ماالخبر؟ 		 چه خبر: 

دانشکده در 
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در ماشين

محسن: امروز سعی کنيم چيزهايی که تا امروز ياد گرفتيم را مرور کنيم.

حسن: من خيلی دلم شور می زنه.

محسن: چرا؟

حسن: چون تا حالا جز با تو و خانواده است با کسی صحبت نکردم.

محسن: خب، بهر حال بايد از يه جايی شروع کنی ، بريم ببينيم دانشگاه چه خبره.

حسن: پارک، موزه، برج، بزرگراه، خيابان، خودرو، پمب بنزين....

محسن: اينجا هم دانشگاه تهران است ما بايد خودرو را يه جايی پارک کنيم.

جواد: سلام آقا محسن

محسن سلام آقا محمد

محسن: محمد آقا همکلاسی هستند و حسن آقا دوست و مهمان.

محمد: سلام حال شما چطور است؟

حسن: سلام خيلی ممنون.
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در دانشکده

حسن: خدا را شکر اولی به خير گذشت.

محسن : تو خيلی خوب ارتباط بر قرار کردی، اينجا دانشگاه تهران است.

محسن: دانشگاه تهران

محسن: دانشگاه تهران دانشکده های زيادی دارد.

حسن: دانشکده

محسن: يعنی »الکلية« دانشکده مهندسی، معماری، زبانهای خارجی و ادبيات فارسی

حسن: دانشکده من

محسن: اينجا هم دانشکده هنرهای نمايشی است.

حسن: دانشکده تو

محسن: بله من دانشجوی رشته سينما هستم.

حسن: تو دانشجوی رشته زبان عربی هستی؟

محسن: نه من عربی را به صورت آزاد می خوانم.

حسن: برای چه؟

محسن: چون عربی زبان قرآن است.

حسن : تو مهمان خوبی هستی.

محسن: خدا را شکر اگر اينطوری باشد.



1. چرا حسن نگران است؟	

___________________________________________________

2. آنها چه چيزی را مرور می کنند؟	

___________________________________________________

3. آنها به کجا می روند؟	

___________________________________________________

4. نام دوست محسن چيست؟	

___________________________________________________

5. نام برخی دانشکده های دانشگاه تهران چيست؟

___________________________________________________

6. محسن دانشجوی چه رشته ای است؟

__________________________________________________ 

7. محسن چگونه مسلمانی است؟

___________________________________________________
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پارکينگ ـ  بيمارستان  ـ  پارک  ـ  تهران  دانشگاه  ـ  بزرگراه  ـ  بنزين  پمپ 

نام تصاوير را زير آن بنويسيد.

)أنا أدرس بالجامعة.(	 		 1. من در دانشگاه درس می خوانم 

)متی تخرّجت؟(	 		 2. چه وقت فارغ التحصيل شدی؟ 

)في أي فرع تدرس؟( 3. در چه رشته ای تحصيل می کنی؟	

)ماذا تحمل من الشهادة العلمية؟(	 		 4. مدرک علمی شما چيست؟ 

)نجحتُ في الاختبار( 			  5. در امتحان قبول شدم 
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الف. جمله های فارسی و معادل عربی آنها را به يکديگر وصل کنيد:

1. با کسی صحبت نکردم.

2. من نگران هستم.	

3. اينجا خيابان است.

4. دانشگاه تهران دانشکده زيادی دارد.

5. محمد همکلاسی من است.

6. هنا شارع.

7. أنا قلق.

8. محمد هو زميلي.

9. لجامعة طهران کليات کثيرة.

10. لم أتحدث مع أحد.

ب. با توجه به متن، جمله های درست را مشخص کنيد و جمله های غلط را تصحيح کنيد:

1. من در دانشکده درس می خوانيم.     ___________________________________________

_____________________________________________ 2. دانشکده شما دور هست. 	

___________________________________________________ 3. آيا از کسی پرسيدی؟	

4. محمد همکلاسی محسن هستند .        ___________________________________________

5. الآن خيابان است.   ______________________________________________________

___________________________________________________ 6. از کجا شروع کردی؟	

___________________________________________________ 7. عربی زبان قرآن بود.	

_____________________________________________ 8. تو خوب صحبت کردند.	
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ج. واژگان را به معنای فارسی آن وصل کنيد:

د. متضاد کلمات زير را پيدا کنيد:

__________ باز 	

__________ نگران	

__________ زياد 	

__________ شاغل	

__________ تنها	

__________ کم	

__________ بيکار	

__________ بسته	

__________ آرام	

باهمديگر__________

ه. با اين کلمات جمله بسازيد:

__________________________________________________دانشکده:   1.

__________________________________________________زبان خارجی: 2.

__________________________________________________موزه:  3.

__________________________________________________خانواده:  4.

__________________________________________________امروز:  5.

چطور؟

همکلاسی

دانشکده

نمايش

دانشجو

بزرگراه

پل

کلية

جسر

طالب

کيف

الطريق السريع

طالب

زميل
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و. با توجه به متن فيلم کلمات را مرتب کرده تا جمله کامل شود:

1. هستم ـ کارمند ـ شغل ـ چيست ـ من ـ بانک ـ شما؟________________________________________

2. مهندس ـ علی ـ برق ـ است.   ______________________________________________________

3. کجا ـ پدر ـ کار ـ محسن ـ می کند؟  __________________________________________________

4. جمعه ـ باز ـ دانشگاه ـ روز ـ نيست.   _________________________________________________

5. رش��ته ای ـ چه ـ هستيد ـ دانشجوی؟ ________________________________________________

ز. اين بخش از فيلم را به خوبی گوش کرده و جای خالی را با واژگان مناسب پر کنيد:

منوچهر: سلام من منوچهر ______ و ______ هم ناصر ______ من هستند.

پرويز : سلام خيلی ______ ، من پرويز هستم. ______ هم ايليا دوست من هستند. حال شما ______ است؟

منوچهر : ______ شما چيست؟

پرويز: من ______ بانک هستم. ______ شما چيست؟

منوچهر: من ______ برق هستم.	

ناصر: من ______ هستم ______ چه شغلی داريد؟



ميل)برج قابوس( - گنبد قابوس سفری با زبان فارسی70

الترکيب )1(

في الفارسية توجد ثلاثة انواع من التراکيب کما توجد نفسها في العربية و هي:

1 ـ ترکيب اضافي )المضاف و المضاف اليه( مثل:

باب الغُرفة  : در اتاق

مصباح الشارع : چراغ خيابان

طالب الجامعة : دانشجوی دانشگاه

سائق السيارة : راننده ماشين

و هذا الترکيب لا يختلف بين الفارس��ية و العربية إلا أننا نجعل الکس��رة في آخر المضاف بدلًا من  المضاف اليه 

)درِ اتاق(

2 ـ ترکيبٌ وصفي )النعت و المنعوت( مثل:

طريق عريض : راهی پهن

کتابٌ مفتوح : کتابی باز

الغرفة الجميلة : اتاق زيبا

السماء الزرقاء : آسمان آبی


